A1.44 Freitagabend ausgehen
Module 6 Die Stadt und das Dorf

A1.44 Sortie du vendredi soir

O Mach Plane mit deinen Freunden fir den Freitagabend.
O Jemanden zu einer Veranstaltung einladen.

La boite de nuit (Der Nachtclub) Inviter (Einladen)

Le cinéma (Das Kino) Proposer une sortie (Einen Ausflug vorschiagen)
Le film (Der Film) Préparer une féte (Eine Feier vorbereiten)

Le spectacle (Die Vorstellung) Sortir (Ausgehen)

Voir une piéce de théatre (Ein Theaterstiick sehen) Tu viens avec nous ? (Kommst du mit uns?)
L'occasion (Une) (Die Gelegenheit) Danser (Tanzen)

L'ami (Un) (Der Freund) Chanter (Singen)

1. Dialog: Sortie du vendredi soir

Martin: Alex ? Tu n'as pas envie de sortir ce soir ? Ca fait (Alex? Hast du heute Abend keine Lust
longtemps. auszugehen? Das ist schon lange her.)
Alexandra: Si, si tu veux ! Tu veux faire quoi ? (Doch, doch, ich habe Lust! Was méchtest du
machen?)
Martin: Il'y a un nouveau film au cinéma. Tu veux le voir (Im Kino lduft ein neuer Film. Méchtest du ihn
2 sehen?)
Alexandra: Oh non, je n'ai pas envie de rester enfermée (Oh nein, ich habe keine Lust, den ganzen Abend
dans une salle toute la soirée. in einem geschlossenen Saal zu sitzen.)
Martin: D'accord, alors on va en boite de nuit et on (Okay, dann gehen wir in einen Nachtclub und
danse sur la piste toute la nuit ? tanzen die ganze Nacht auf der Tanzfléiche?)
Alexandra: Comme quand on avait 20 ans ?! (Wie damals, als wir 20 waren?!)
Martin: Oui, et on va boire plein de cocktails ! (Ja, und wir trinken viele Cocktails!)
Alexandra: La musique est souvent trés forte dans ces (In solchen Orten ist die Musik oft sehr laut...)
endroits...
Martin: C'est ¢a qui fait 'ambiance de la boite de nuit.  (Genau das macht die Stimmung im Nachtclub
aus.)
Alexandra: Je veux quelque chose de plus calme. Un ami  (Ich méchte etwas Ruhigeres. Ein Freund hat mir

m’‘a donné des places pour une piéce de théatre. Karten fur ein Theaterstiick geschenkt.)

Martin: Je croyais que tu ne voulais pas rester enfermée (Ich dachte, du wolltest nicht den ganzen Abend

dans une salle toute la soirée ! in einem geschlossenen Saal sitzen!)
Alexandra: Oui, mais 13, le spectacle me plait, cest sur les  (/a, aber diesmal gefdllt mir die Vorstellung, sie
disputes de couple. handelt von Streits zwischen Paaren.)
Martin: Bon, d’accord... On va encore passer une super (Na gut... Dann werden wir sicher wieder einen
soirée. tollen Abend haben.)

1. Instruction
a. Lis le dialogue. Choisis ensuite la bonne
réponse pour chaque question. Une seule
réponse est correcte.
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2. 1. Que veut faire Martin au début de la soirée ?
a. Il veut rester a la maison.
c. Il veut aller au cinéma.

1-a 2-c

2. Grammatik: Die Passivform
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b. Il veut aller directement en boite de nuit.

d. Il veut aller au théatre.

Aktiv: Das Subjekt fuhrt die Handlung aus. Passiv: Das

bekommt/erleidet die Handlung.

Subjekt

1. Man flgt "par" hinzu, um Informationen Uber das Subjekt des Verbs zu geben.
2. Das Partizip Perfekt stimmt in Genus und Numerus mit dem Subjekt tberein.

Forme active (Aktivform)

Formule (Formel) Forme passive (Passivform)

Les étudiants visitent le théatre. (Die

Studierenden besuchen das Theater.) passé

Etre + participe

Le théatre est visité par les étudiants. (Das
Theater wird besucht von den Studierenden.)

Monsieur Dupont dirige une boite de

nuit. (Herr Dupont leitet einen Nachtclub.) paSSé + par

Etre + participe

La boite de nuit est dirigée par Monsieur
Dupont. (Der Nachtclub wird geleitet von Herrn
Dupont.)

Mes amis préparent la féte. (Meine

Freunde bereiten die Party vor.) passé + par

Etre + participe

La féte est préparée par mes amis. (Die Party
wird vorbereitet von meinen Freunden.)

1. Lefilm par mes amis.
a. estvus b. estvu
2. Laféte par Julie.
a. estpréparer b. estpréparé
3. Le spectacle par Paul.

a. estproposer b. estproposée

4. La boite de nuit
a. sont dirigée b.
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c. estvoir d. sontwvu

C. estpréparée

d. sont préparée

¢. sont proposé d. estproposé

par Monsieur Dupont.
est diriger

c. estdirigé d. estdirigée
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3.Ubungen

1. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu.

a. Tu viens avec nous 1. au cinéma ce soir ?
b. Jlinvite un ami 2. par mon collégue.

c. On va en boite ce soir 3. pour danser un peu.
d. Le spectacle est proposé 4. pour voir un film.

1-a: Kommst du mit uns heute Abend ins Kino? 2-d: Ich lade einen Freund ein, um mir einen Film anzusehen. 3-c: Wir gehen
heute Abend in den Club, um ein bisschen zu tanzen. 4-b: Die Vorstellung wird von meinem Kollegen angeboten.

2. Interne Ankiindigung: Ausflug am Freitagabend (Audio in der App verfugbar)

Fulle die Licken aus: boite, inviter, occasion, film, danser, cinéma,
organisée

Ce vendredi, apreés le travail, 'équipe propose une sortie simple pour finir la semaine. Rendez-

vous a 19 h 00 devant le Lumiére. Le commence a 19 h
30. Apres le film, les personnes qui veulent peuvent aller dans une de nuit
prés du canal pour . C'est une de rencontrer les

nouveaux collegues.

Pour participer, merci d' une personne maximum et de répondre avant
jeudi 16 h par e-mail au service RH. Si vous ne venez pas, dites-le aussi. La soirée est
par le comité d'entreprise. Les billets du cinéma sont payés par I'entreprise ;
les boissons sont a votre charge.

Diesen Freitag nach der Arbeit schldgt das Team einen kleinen Ausflug vor, um die Woche ausklingen zu lassen.
Treffen ist um 19:00 Uhr vor dem Kino Lumiére (U Bahn République). Der Film beginnt um 19:30 Uhr. Nach dem
Film kénnen diejenigen, die méchten, in einen Nachtclub in der Néhe des Kanals zum Tanzen gehen. Es ist eine
Gelegenheit, die neuen Kolleginnen und Kollegen kennenzulernen.

Wenn Sie teilnehmen mdchten, laden Sie bitte héchstens eine Person ein und antworten Sie bis Donnerstag, 16:00
Uhr, per E Mail an die Personalabteilung. Wenn Sie nicht kommen kdnnen, sagen Sie das bitte auch. Der Abend wird
vom Betriebsrat organisiert. Die Kinokarten tibernimmt das Unternehmen; die Getrénke sind selbst zu bezahlen.

3. Héren Sie sich die Audiofragmente an und wahlen Sie die richtige Losung aus.

1. Qu’est-ce que Sarah propose ?
(Was schldgt Sarah vor?)

a. Aller danser en boite de nuit b. Aller voir un film vendredi soir

c. Préparer une féte a la maison

2. Jusqu'a quelle heure peut-on acheter les billets sur place ?
(Bis wann kann man die Karten vor Ort kaufen?)

a. Jusqu'a vingt heures b. Jusqu'a vingt et une heures
c. Jusqu'a vingt heures quarante-cinq
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4. Wahlen Sie die richtige Lésung

1. Vendredi soir, nous dansé dans une (Freitagabend haben wir mit Freunden in einem
boite de nuit avec des amis. Nachtclub getanzt.)
a. avons b. avez C. sommes d. avons été
2. Apreés le cinéma, mon ami et moi (Nach dem Kino haben mein Freund und ich
chanté en rentrant & la maison. auf dem Heimweg gesungen.)
a. a b. avons c. avons été d. sommes
3. Aprés le spectacle, nous sortis du (Nach der Vorstellung sind wir um 22 Uhr aus

théatre a 22 heures. dem Theater gegangen.)

a. sommes allés b. avez c. avons d. sommes

1. avons 2. avons 3. sommes

5. Rollenspiel: Vervollsténdige die Dialoge

a. Inviter un ami au cinéma

Léa (amie): Salut Thomas, vendredi soir tu veux sortir ? Je t'invite au cinéma.
(Salut Thomas, vendredi soir tu veux sortir ? Je t'invite au cinéma.)
Thomas (ami): 1.
Léa (amie): Le film commence a 20 h 30. C'est une bonne occasion, j'ai deux places.

(Le film commence a 20 h 30. C'est une bonne occasion, j'ai deux places.)

Thomas (ami): 2.

b. Proposer une boite de nuit

Nadia (collegue): 3.

Julien (collegue): Ah oui ? Tu viens avec nous ? Je peux inviter mon ami Karim.
(Ah oui ? Tu viens avec nous ? Je peux inviter mon ami Karim.)

Nadia (collegue): 4.
Julien (collégue): D'accord. Et apres, on chante un peu ?

(D'accord. Et aprés, on chante un peu ?)
Beispielantworten:

1. Salut Léa ! Bonne idée. On voit quel film ? 2. Super, j'arrive a 20 h 15. Apreés le film, on va boire un verre ? 3. julien,
vendredi soir on sort : on va a une boite de nuit pour danser. 4. Oui, bien sGr ! On peut aussi préparer une petite féte chez
moi avant.

6. Ube zu zweit oder mit deiner Lehrkraft.

1. Ton ami(e) t'écrit : « On sort ce soir ? ». Réponds et propose une sortie simple. (Utilise : le cinéma, le
film, ce soir)
On peut aller
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2. Un collegue te demande : « Tu viens avec nous ? ». Réponds et propose d'inviter quelqu’un. (Utilise :
inviter, un ami, avec nous)

Je peux inviter

7. WhatsApp

Salut ! C'est Julie

Vendredi soir, on veut sortir avec des amis. Tu es libre ? On hésite entre le cinéma (un nouveau
film) et une petite piece de théatre. Sinon, on peut aller en boite de nuit pour danser un peu.

Tu viens avec nous ? Tu préféres quoi ?

Schreibe eine passende Antwort: Je suis libre vendredi soir, alors... / Je préfere aller au/a... parce que... /
On se retrouve a ... h devant ... ?

Wichtige Verben Dansler (tanzer?) Chan'ter (s/ngeln) Sorti’r (ausgehe'n)
Passé composé Passe compose Passé compose

jelj' ai dansé ai chanté suis sorti(e)

tu as dansé as chanté es sorti(e)

il’elle/on adansé a chanté est sorti(e)

nous avons dansé avons chanté sommes sorti(e)s

vous avez dansé avez chanté étes sorti(e)(s)

ils/elles ont dansé ont chanté sont sorti(e)s
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